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Txa (capella)

Hatotona
Pararaitove

To Nande
Sina Vaishii
Yamd Yama
Wacomaya
Rébe

Saite Vanaya
Mairdu Yawe
Komaro
Korainonode
Atttari Vaino
Sina Vaishi (acapella)

Tronco linguis’cico: Y awanawa




Txa

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna
Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

E um canto de demonstracéio de amor, respeito e apreco pela
mulher Yawanawd. Em vida, nosso chefe tradicional
Raimundo Tuinkuru falou que tal cancéo foi composta por
seu tio em homenqgem a filha, para demonstrar o quanto ele

a amava.



Txa

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna
Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

This chant shows how much love, respect and affection one
may feel for a Yawanawa lady. When still alive, our chief
Raimundo Tuinkuru told that his uncle composed this chant

to his dqugh’rer, in order to manifest how much he loved her.



Txa

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho

Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna
Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,

Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Este canto muestra cudnto amor, respeto y carifio se pueole
sentir por una dama Yawanawa. Cuando aun vivia, nuestro
cacique Raimundo Tuinkuru contd que su tio le compuso este

canto a su hijq, con el fin de manifestarle cudnto la amaba.



Hatotona

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Esse canto nos faz recordar de nossos ancestrais e das grandes
rodas de maririi Nelas, nosso povo canta junto em
agradecimento aos espiritos da floresta e pelo bem que ela nos
oferece. Esta cancdio ¢ entoada no encontro de dois grupos no
Ritual da Caicuma. Trata-se de uma festividade e reunido que
acontece entre os povos para tomar a caicuma, bebida
preparada delicadamente pelas mulheres especialmente para

a festa.



Hatotona

Songwriters: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

This chant calls up for our ancestors and the Mariri great
circles. On these occasions, our people sang Jtoge’[her in
appreciation for the jungle spirits, which are alwqys kind in
their offerings. The people also carol this chant in a meeting
of two groups at the Caicuma ritual, in which women

genﬂy prepare this drink, caicuma.



Hatotona

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Este canto convoca a nuestros ancestrales y las granoles
ruedas de los mariri. En estas ocasiones, el pueblo canta junto
en aprecio a los espiritus de la selva, que son siempre muy
amables v gentiles en sus regalos. Las personas lo cantan
alegremente en el encuentro de dos grupos mientras sucede el
ritual de Caic;uma. En esa ocasidn, las mujeres preparan con
mucho cuidado la bebida que da nombre a este momento

especicﬂ: caiguma.



Pararaitove

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Aqui, conta-se a profe”tica histéria do contato com os brancos
nao indigenas, que chegariqm pelos grandes rios,
atravessando os oceanos. Pararaitover’ representa o barulho
do disparo das armas do povo que veio do outro mundo. Ao
mesmo tfempo, ¢ um canto de vigor dos anayq, para

chamar forca do espirito da dgua.



Pararaitove

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

This is a prophe’[ic chant that warns of the non indigenous
intrusion that would come by the great rivers, crossing the
seas and carrying guns. At the same time, this song calls for

the Vanqu's force and the strengﬂq of the water spirit.



Pararaitove

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Este es un canto proféhco, que previno la intrusién no
inch'gena que vendria por los grqndes rios, cruzando los
mares y portqndo armas. Al mismo tiempo, esta cancidon
llama a la fuerza de Vanaya y la fuerza del espiritu del

aguda.



To Nande

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Tonainde is a melody that tells the saga of how travelers
wandered across the riverside in the old-growth rainforest.
They crossed the regions of Tarauaca, Muru, and Gregério,
passing by rivers, creeks, and lakes for several days. [t is an
epic and risky journey across swamps, watercourses, and
roads. This chant also describes how Tarauaca and Muru

rivers meet.



To Nande

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Tonainde es una melodia que cuenta la saga de viaijantes
9 g )

que deambulaban alrededor del rio en un bosque primario.

Ellos cruzan las regiones de Tarauaca, Muru y Gregorio,

pasando por riachuelos, rios % lqgunas por varios dias. Se

trata de una expedicién epica y qrriesgada a través de

pantanos y carreteras. Este canto describe también cémo se

encuentran los rios Tarauaca % Muru.



To Nande

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

E uma melodia que conta a saga de uma viagem de um
grupo de pessoas que caminham, cortando a mata virgem e
atravessando a regido de Tarauacd, Muru e Gregério. Nesse
meio tempo passam por rios, igarapés e lagos, durante vdrios
dias de jornqdq. Trata-se de uma excursdo epica, marcada
por travessias perigosas por entre pantanos, cursos ol'dgua e
estradas. Além disso, o canto descreve o encontro das aguas

d_OS rios TO.IO.U.O.Cd e MU_I’U_.



Sina Vaishu

Compositores: Alessandra Luiza Martins Yawanawa, Andreia Sobrinho Yawanawa, Erica Batista Brasil
Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho, Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho
Yawanawa, Luna Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa, Rodrigues

Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Sina Sina Vaishu Hoai, hoai, hoai, hoai
Tana tana vaishu Hoai, hoai, hoqi, hoai
Tana tana vaishu Hoai, hoai, hoai, aneki
Rae rae aneki Hoai, hoai, hoai, hoai
Rae rae aneki Hoai, hoai, hoai, hoai
Rae rae aneki Hoai, hoai, hoai, aneki
Hoai, hoai, hoai, hoai Sina Sina Vaishu
Hoai, hocti, hoai, hoai Tana tana vaishu
Hoai, hoai, hoai, aneki Tana tana vaishu
Hoai, hoqi, hoqi, hoai Rae rae aneki
Hoai, hoqi, hoqi, hoai Rae rae aneki
Hoai, hoai, hoai, aneki Rae rae aneki

Sina Sina Vaishu

Tana tana vaishu

Tana tana vaishu
Rae rae aneki
Rae rae aneki

Rae rae aneki



Sina Vaishii

Compositores: Alessandra Luiza Martins Yawanawa, Andreia Sobrinho Yawanawa, Erica Batista Brasil
Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho, Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho
Yawanawa, Luna Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa, Rodrigues
Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Sina Vaishu' é um canto que chama a forca de Uni
(Ayahuqsca) numa reza de cura, e também serve para
aquecer a voz antes de iniciar-se uma cerimoénia. Ele conta a
saga de um pajé que sai peregrinando e anunciando as
previsdes que vé em comunhdo com Uni, a pqrtir das quais

se sabe as coisas boas e ruins que poderdo acontecer.

Além disso, Sina Vaishu tem outros significados, Ccomo:

1) tirar uma amostra fisica e material de uma pessoa para
fazer um trabalho de cura ou feitico;

2) marcar territério;

3) convidar uma mulher para namorar escondido atrds da

mata.

Tana Vaishu revela que devemos seguir no caminho dos

ancestrais, da espiritualidade, da tradicéo.



Sina Vaishii

Composers: Alessandra Luiza Martins Yawanawa, Andreia Sobrinho Yawanawa, Erica Batista Brasil
Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho, Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho
Yawanawa, Luna Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa, Rodrigues
Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa
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Sina Vaishu is a chant sung by the Yawanawa people. It
tells the saga of a chief and seer that wanders and
peregrinoﬁres, announcing his predictions. He sees Uni, an
entity that tells whether good or bad things might happen.
[t is a chant that warms up the voice before the ceremony

takes place.

Sina Vaishu has other meanings, such as:

1) it physicaﬂy and mqteriaﬂy diagnoses a person before
any heqling ritual;

9) territory marking;

3) to woo a 1ady and take her to the woods.

Tana Vaishu: to follow the pq’[h of the ancestors, spirituqlify,

and tradition.

At the same time, it is a chant that gqther Uni's s’frength

(ayahuasca) in a heqling ritual.



Sina Vaishii

Composi’cores: Alessandra Luiza Martins Yawanawa, Andreia Sobrinho Yawanawa, Erica Batista Brasil
Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho, Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho
Yawanawa, Luna Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa, Rodrigues
]aminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

"Sina Vaishu” es una canto declamada por el pueblo
Yawanawa, que ocupa la ribera del rio Gregorio en el
estado del Acre, ubicado en la parte suroeste de la
Amazonia brasilefia. Cuenta la saga de un chamdn Yy
vidente que vaguea y peregring, anunciando sus
pre&icciones. El ve a Uni, una entidad que cuenta si cosas
malas o buenas van a pasar. Ademds, esta cancién ayuda a

CO.lQIlJ[O.l’ 10. voz antes de que 10. ceremonia empiece.

Sina Vaishu tiene otros significados, tales como:

1) cliotgnostica fisica % materialmente a una persona antes de
cualquier ritual de curacidn;

2) marcacién del territorio;

3) cortejar a una dama 0% llevarla al ]oosque.

Tana Vaishu: seguir el camino de los ancestros, la

espirifuqhdqol y la tradicién.

Al mismo Jriempo, es un canto que retne la fuerza de Uni

(ayahuqsca) en un ritual de sanacién.



Yama Yama

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

E um canto que faz um ancido relembrar seu tempo de
juven’fude, epoca na qucﬂ aconteciam grqndes cngolqs.
tinha-se forgas e energia para correr livre na floresta atrds
dos animais e ainda era possivel "brincar” com as meninas.
Esse canto vincula o tempo passado com o presente e faz o
ser humano repensar o sentido da vida. Através dessa
conexdo, podemos vive-la e desfrutd-la quancio ainda somos
jovens, porque, depois de velhos, podemos colher tudo que

plqn’[qmos.



Yama Yama

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

This chant makes an old man recall his youfh. Besides being
able to plqy with the girls at that time, great hunts took
plqce and he had the energy and s’frength to run free after
these animals in the woods.

This chant connects present and past and causes one to
rethink the meaning of life, and how much we can make the
most of it while we are still young. In old age we may reap

what we sow.



Yama Yama

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Esta cancién hace Jue un anciano recuerde a su ]'uven’[uol. La
historia cuenta de un tiempo en el que, ademds de poder
jugar con las nifias, grqnoles cacerias ocurrian y él tenia la
energia y la fuerza para correr libremente en el bosque. Este
canto conecta el presente y el pasqdo y hace que uno se
replantee el sentido de la vida v cudnto podemos
qprovechqua mientras aun somos jvenes. En la vejez

poclemos COSQChO.l’ 10 que sembramos.



WG.COII].G.YG.

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

E um canto que expressa a saudade da primeira paixao da
juven’fude e que, por cdgum motivo, esses dois jovens
enamorados tenham se afastado. A cancdo, portanto, lembra
a pessoa amada que se encontra distante. E também um
canto dedicado & beleza das mulheres, uma declaragéo de
amor as lindas mogas que embelezam nossas vidas e nossa
floresta e que aparecem em nossas visoes, cicmgcmdo com
saias de buritis, inspiradqs pela forgq do Uni.

Afinal, é essencial relembrar o tempo da juventude e dos
amores que vivemos e que jamais voltam, sabendo que
apenas boas 1embrangas ficam na memdria para a

eternidade.



WG.COII].G.YG.

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna
Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

[t is a chant that 1ongs for the first love, from whom life has
set apart for some reason. Good old times don't come back.
What remains forever is the memories.

This chant is dedicated to female beauty, a declaration of
someone'’s love to the women that embellishes everyone's

lives, dqncing with their moriche pcdm skirts.



Wakomaya

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna
Rosa Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Se trata de un canto que aflora por el primer amor, de quien
la vida, por odgfm motivo, nos ha sepqrado. Se sabe que los
viejos tiempos no vuelven. Lo que queola para siempre son
las memorias. Esta cancién va dedicada a la belleza
femenina Yy es una declaracién de amor a las mujeres,
quienes embellecen la vida de Jtodos, especialmente cuando

bailan con sus faldas de moriche.



Rabe

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

O canto ‘Rumbe” nos leva aos grqndes terreiros dos mariris-
yawanawd e expressa o ritmo e a forca dos yawanawd
quando estdo dancando juntos numa roda de mariri. A letra
fala das saias de buritis das mulheres balancando no vento
em ritmo acelerado, enquanto passos firmes no ch&o no
COMpPAsso do canto. Quando entoado, solta a poeira do
terreiro, estremece a terra, chama a forga dos ancestrais, e
todos bailam num mesmo ritmo, na mesma forca que nos

conecta com nossos ancestrais, a floresta e a natureza.



Rabe

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

This chant takes us to great Mariri Yawanawa terreiros
(plqces of Worship). [t expresses the Yawanawa rhyfhm and
s’rreng’rh when ’rhey are olancing in the Mariri circle. The
song describes how the moriche palm skirts sway with the
wind in a fast pace by stomping on the ground according to
the music rhythm.

This stirs up the dust, shakes the earth, and calls up for the
ancestors, which creates a connection with the jungle and

nature.



Rabe

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Este canto nos lleva a los grandes terreiros (sitios de
alabanza y adoracién) de Mariri Yawanawa. Expresa el
ritmo y la fuerza de los Yawanawa cuando bailan en el
circulo Mariri. La cancién describe cémo las faldas de palma
de moriche se mecen con el viento a un ritmo acelerado al
pisar el suelo al ritmo de la musica.

Eso hace que se remueva el polvo v la tierra e invoca a los
ancestrales, con quienes se crea una conexion entre la selva y

la naturaleza.



Saiti Vanaya

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

E um jeito delicado de convidar uma mulher para conversar e
levé-la para num cantinho na floresta, a fim de comecar um
namoro. Lste canto, em forma de poesia, faz um elogio de
conotacdio sexual para as mulheres, ao referir-se a suas partes
intimas. Kewayoko Parame ¢, portanto, uma solicitagdo

enganosa pdara se perder na ﬂOl’QS'I.'O. € 1o amaor dO.S mulheres.



Saite Vanaya

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

[tisa polife way of inviting a 1ady to talk in the forest, with
the intention to start a relationship with her. Filled with
sexual connotation, the poetic chant flatters and woos the
lady, mqking reference to her private parts.

Kewqyoko Parame is an artful proposcﬂ to get lost in the

forest and in female love.



Saite Vanaya

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
Roclrigues Jaminawa, Tuicuru Sobrinho Yawanawa

Es una forma educada de invitar a una mujer a hablar en el
]oosque con la intencién de empezar una relacién con ella.
[leno de connotacién sexual, este canto poético es un intento
que hcﬂaga, corteja a la dqma, haciendo referencia a sus
pqr’res privadqs. Kewqyoko Parame es una ingeniosa

pl’OpU.QSJEO. para perderse en 61 ]OOSCIU.Q Yy en el amaor femenino.



Mairau Yawe

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
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Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
Soriano Yawanawa, Marcilio Yawanawa, Paulo Luiz Yawanawa,
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Num cantinho secreto da Amazdnia, um povo canta por toda
a noite debaixo de um shuvo (umq casa cerimonial
tradicional) a luz de um fogo no centro do terreiro. E uma
noite incompardvel com qucﬂquer outra. Todos jd se
acomodaram em suas redes; o dia j& esta quase amanhecendo;
alguns insistem em continuar cantando com a forca de Uni,
pois ele continua forte em suas miracdes. O canto "Mai Rau
Yave é para abrandar os espiritos clepois de uma noite
devota a Uni. Além disso, este canto ¢é declamado na
brincadeira do kaxi kaxi (morcego), para chamar a forca da
dgua e do fogo. Os homens saem dancando enfileirados,
pedindo dgua, e as mulheres a jogam neles. Quando pedem

fogo, as Imogas O PAassaIrn nos péS dOS l’O.pO_ZQS.
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In a dark corner at the Amazon rainforest, a certain kind of
people sing all night 1ong under its shuvo (a traditional
dweﬂing plotce where ceremonies occur). It is a remarkable
night, as any other. Everyone has settled down on
hammocks; the dawn sneaks in the horizon; some still linger
singing, by being inspired by Uni, who remains strong in its
revelations though.

Also, this chant is used for the Kaxi Kaxi (bat) game, in
which one calls for the power of water and fire. Men dance
in lines qsking for water and women throw it on the men.

W hen men ask for fire, the ladies put fire on the guys' feet.
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En un rincdn de la selva amazdénica, un cierto pueblo canta
por toda noche debajo de un shuvo (una morada donde se
celebran ceremonias). Es una noche memorable como
cucﬂquier otra. Todos ya estdn en sus hamacas; el alba ya
espla en el horizonte; qlgunos siguen cantando una vez que
estan inspimdos por Uni, que se mantiene firme en sus
predicciones. A mds de tener esa fuerza, ese canto es usado
en el juego de kaxi kaxi (murciélqgo), en el cual uno invoca
el poder del agua y fuego. Los hombres bailan en fila
pidiénolole agua a las mujeres mientras ellas se la tiran a los
hombres. Cuando los hombres piden fuego, las chicas ponen

fuego en IOS piQS masculinos.
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Esse canto, na voz estridente e incompardvel das mulheres
yawanawd, corta o siléncio, invoca os espiritos da floresta,
clareia a forgq do Uni e abre seus caminhos para uma viagem
césmica. O canto em si fala de uma grqnole drvore na floresta,
da qual todos os animais vém comer seus frutos, desfrutar de
sua sombra e do poder espiri’fual que a plqnta tem para o

equih’brio de todo o meio ambiente.
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Geraldina Aristide Sobrinho, Jodo Ferreira da Silva Sobrinho,
Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa Soriano
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This chant is sung ]oy the Yawanawa women's squeqky and
unique voices. [t disrupfs the silence, evoques the spirits of the
jungle, and evinces Uni's power, by making way to join His
comic journey.

Its 1yrics tell the story of a great tree in the woods, whose
fruits every animal eats and whose shadow offers shelter to

them. This tree offers balance to the environment as a whole.
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Este canto es declamado por las voces chillonas y Unicas de
las mujeres yawanawa. Rompe el silencio Yy evoca los
espiritus de la jungla vy evidencia la fuerza de Uni, al abrirse
camino para unirnos a Su viaje cédsmico.

La letra de la cancién cuenta la historia de un gran drbol en
el ]oosque, cuyos frutos comen todos los animales Yy cuya
sombra les ofrece cobijo. Este drbol ofrece equilibrio al medio

ambiente en su conjunto.
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E sobre tudo que flui e ndo tem um formato fixo.

E sobre tudo que ndo envelhece, mas permanece e resiste a
tudo.

E sobre tudo qquilo que se qdqpfq a todas as formas e
também ao tempo e espaco.

Como a tradigao que se renova no amanhecer de cada dia,
pois carrega consigo a forca da propria tradicdo.

"Korai Nonoide” é um canto para provocar as mulheres,
interagindo com elas durante a danca e pisando nos seus pés
num ritmo que vai e vem.

E um canto que abre uma brecha para os mdais timidos que
ndo tém coragem de declarar seu amor a sua amada. No
momento que a cangdo € entoada, entretanto, é possivel
convidar outra pessoa para dancar e, por fim, demonstrar

interesse.
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The chant deals with everything that flows and does not
have a fixed form, but rather qdap’rs into all shqpes in time
and space. Tradition does not get old and yet resists every
mundane and material element. It renews itself every
morning, because tradition is its own driving force.

This song is used to tease women, by interacting with them
during dance while stomping in a rhythm that goes back
and forth. It also allows the shyest men to tell their beloved
one how Jrhey feel since the very invitation to dance is a

declaration of love.



Korainonoide

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho
Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
Jodo Ferreira da Silva Sobrinho, Kémenani Sobrinho Yawanawa, Luna Rosa
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Este canto habla con todo lo que ﬂuye y que no tiene una
forma fija, sino que se qdapta a todas las formas en el tiempo
y espacio. La tradicién no envejece % todavia resiste a los
cambios materiales; la tradicién se renueva cada martiana,
una vez que ella es su propia fuerza motriz.

Es una cancién que sirve para provocar a las mujeres al
interactuar con ellas mientras se baila al ritmo de la musica.
Esa ocasién permite que los mds timidos cligan a la persona
amada como se sienten, una vez que la propia invitacion

para bailar ya es una declaracién de amor.
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Certa vez, o rumeya (qué) olhou para o ceu e viu os
ancestrais Vestidos com as roupas tradicionais do seu povo.
Esse canto fala da nossa tradig&o, adornos e qcﬂeregos usados

desde Jfempos lmemoriqis.
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The rumeya (the chief) once looked at the sky and saw the
ancestors dressed in traditional clothes. Atu Tari Vainu deals
with tradition and the ornaments used since immemorial

times.



Atutari Vaino

Compositores: Alessandra Luiza MartinsYawanawa, Andreia Sobrinho

Yawanawa, Erica Batista Brasil Yawanawa, Geraldina Aristide Sobrinho,
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El rumeya (el ]'efe) una vez mird al cielo Yy Vvio a los
ancestros vestidos con ropas tradicionales. Atu Tari Vainu

trata de la tradicién y los ornamentos utilizados desde

inempos inmemoriales.



